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231 s7 23
231 57 43
231 57 63
231 5824
231 58 M
23',1 58 64

232 06 4
23206 64

Balenie, Verpackung, Packing:
231 57 23 645x220x125
231 57 43 1245x220x125
231 57 63 1545x220x125
231 5824 1250x180x210
231 58 44 't2s0x180x210
231 58 64 1245x220x125
232OG 44 1250x180x210
2320664 1245x220x120

231 57 43 231 57 63

z't8 t20w
236/40W
258/65W

2xZ18l2OW
2x236/40W
2x258/65W

2xZ36l40W
2x258/65W

SVIETIDLA ZANVXOVE, STNOPHE N ZIVESNE

Teleso svietidla je z ocelovdho lakovan6ho plechu. Svetelnodinnf kryt je z ryhovandho
PMMA. V deldch sri vylamovacie otvory pre priebeZnd zapojenie. Pri monJd2i do pdsov je
nutnd medzera medzi svietidlami min.20 mm. Pripojovacie svorky b2,5 mm'.

Gehiiuse der Leuchte besteht aus lackiertem Stahlblech. Lichttechnische Abdeckung wird
aus PMMA hergestellt. In den Stirnseiten der Leuchten sind ausbrechbare Offnungen vorge-
sehen, die ftir das Durchschalten der Leuchten dienen.Bei der Montage in die Reihe muB
man zwischen den^Leuchten einen Abstand minimal 20 mm aufrechterhalten. AnschluB-
klemmen 2x2,5 mm".

The lamps housing is of white steel sheet varnished. The light-active closure is of slotted
PMMA. There are scrumbling holes for continual interconnection in the faces of closure. For
mounting into rows thele is necessary a gap between the lighting fixtures min. 20 mm. Ter-
minal block : 2x2.5 mm'.

231 5B 44
2320664'

231 58 64
232 06 64

231 57 23
23'l 57 43
231 57 63
231 58 24
231 58 44
231 58 64

23206 44
232 06 64
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231 57 43

TvD Tr. ochranv lcd/klml n B KO

231 57 23 26 28 220 0.17 166 123 71 620 1.9

231 57 43 45 49 220 o.27 164 123 1230

231 57 63 7 78 220 0,43 163 123 71 1 530 4,0

231 5824 49 220 0,26 175 201 84 624

231 58 44 90 220 0,54 193 201 84 1236 5.1

23 58 64 '142 156 220 0.86 174 201 u 1536 6.6

232 06 44 90 220 0,51 193 201 1A 't236

232 06 64 142 156 220 0.86 174 201 4U 1536 7.0
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